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Yu Er также вышел из конференц-зала, пара глаз. Глядя на Чэнь Юя, он спросил: "Ты это
сделал?"

Чэнь Юй слегка кивнул головой.

"Хорошая работа, если ты способен на это, ты просто убьешь всех ее людей вот так!" Пан Юэр
сказал.

"Трудно!" Чэнь Юй сказал.

"Иди, отдохни с дворцом!" Пан Юэр сказал.

Вот так, Пан Юэр взял Чен Юэр в комнату, эта простыня, это определенно, без сомнения, одно
слово, убирайтесь! Такой рулон, эта простыня, несомненно, еще больше скатывается в ночь. На
данный момент, также в комнате, настроение Пан Сяокэ на самом деле не слишком тяжелое,
вещи развились до такой степени, то Не то, что она хотела видеть, а пару глаз, которые просто
уже не были немного темными.

Мужчина прибыл перед Пан Сяо Кэ.

"Что сделала эта скромная служанка?" Пан Сяо Кэ посмотрел на человека и спросил.

Дешевая служанка, конечно же, человек знал, кого он описывает, и кого он описывает, если не
Пан Юэр? И тут же он сказал: "Эта шлюха вернулась в свою постель и перевернулась".

"Потушить вау?" Коко Панг смотрела на него.

"Как только вы возвращаетесь в комнату, то, что вы видите при обнаружении тепла, это все
виды движений". То, что вы слышите в приемной, это звук. Я уверен, что ей не нужно было
создавать ситуацию, чтобы сказать нам, что она закатила простыни или нет, мы бы все были с
ней начеку. и устранит его, когда я найду возможность!" Человек сказал.

"Да, ее движение действительно не имеет никакого смысла, трахается она или нет, я бы
сначала начал с Чен Ю!" Панки сказал.

"Итак, теперь она катится в постель безо всякой заботы!" Человек сказал.

"Что мне сказать? Почему для нее так естественно быть молодой сейчас, но оказалось, что в
этом все еще замешаны такие вещи. Немного старше, немного ханже и немного секса, почему
я смотрю на нее свысока в целом? Прямо сейчас, когда я думаю о ней, я не могу дождаться
ритма обезглавливания!" Коко Панг сказала.

Мужчины не стоят, не говорят!

"Приготовьтесь, во дворце будет хорошая встреча ночью. Катаешься по простыням, да?
Хорошо, этот дворец хотел бы посмотреть, что она чувствует, когда снова видит меня ночью".
Пан Сяокэ сказал.

В ту ночь, о которой говорил Пан Сяокэ, было двенадцать часов.

В двенадцать часов Пан Сяокэ прибыла в особняк Пан Юэра, в ночной одежде, она открыла
дверь особняка и шагнула вперед. Вошёл. Весь особняк был тихим, но в этой тишине был



слабый гул. Такой звук остановился в ушных отверстиях Pang Xiaoke, ощущение было
действительно зудящим и ненавистным ритмом.

В комнате, так что два человека, что действительно необузданный, бесстрашный, с дневного
времени и до сих пор. К двери уже прибыл Пан Сяокэ. Слабый аромат, который попал ей в
ноздри, она не восприняла всерьез.

Время прошло, через двадцать минут Панг Сяокэ убедилась, что эти двое людей настоящие и
не притворяются, она гордо открыла дверь и ушла. Залезай. Просто, по какой-то причине, у нее
сейчас такое горячее чувство.

Когда Пан Сяокэ добралась до подножия кровати, это было еще больше, когда ее схватила одна
из рук Пан Юэр и зацепила за кровать. Руки Пан Юэра в этот момент внезапно начали
внезапную атаку на тело Пан Сяоке.

Это то, что предложила Пан Юэр, просто два человека, она чувствовала, что другой будет
слишком старым для нее. Ну, как насчет небольшой хитрости? Например, это просто повязка
на глаза. Завораживающий дым, который она подсыпала, конечно, не был простым, так как он
мог сделать ее завораживающей.

Это был немного липкий момент, и Пан Юэр схватил человека, и в разгар такой потасовки,
один схватил, чтобы не подниматься. Правда? Вывод в том, что Пэнг опять испаряется, и в
результате....

Время прошло, на следующий день!

Пан Сяоке проснулась первой, глядя на такую хаотичную ситуацию перед ней, пара глаз были
просто мрачными до такой степени, что были ужасающими, как, как, как она могла развиться
до такой степени сейчас.

В конце концов, Пан Сяокэ все равно вышел из виллы, ничего не сказав. Прошлой ночью,
изначально пытаясь сговориться друг с другом, я не знаю как, но мои собственные ноги были
немного мягкими, и мое тело было немного горячим, особенно Pang Yu er's После подъема с
одной парой рук, что было еще больше взрыва, если она правильно помнит, было
взаимодействие между ней и Пан Юэр. Чёрт! Другая сторона воспользовалась ее ритмом.

Если бы Пан Сяо Кэ знал об этом, это не было бы ночным нападением, конечно же. Было уже
слишком поздно что-либо говорить.

В комнате Чэнь Юй также неторопливо проснулся. Проснувшись, он увидел на простыне
красное пятно. Увидев этот мазок красного цвета, затем еще больше через полдня он не
вернулся в сознание. Это, что это за ситуация? Посмотрите на эту рамку, это ритм гребаной
тети.

Чен Ю проверил Пан Ю, и не было ни одного аха.

"Нервы?" Пэнг Юэр прикрывала себя, уставившись на Чэнь Юя с парой мрачных глаз.

"Я просто посмотрю и не буду говорить!" Чэнь Юй сказал.

"Не смотреть!" Пан Юэр сказал.



"Такой властный!" Чэнь Юй сказал.

"Это так властно, что тебе просто нельзя на это смотреть!" Пан Юэр сказал.

"Если ты говоришь, что не можешь смотреть на это, то ты не можешь смотреть на это, как
страшно в целом, просто повинуйся тебе один раз, это не имеет значения!" Чэнь Юй сказал.

Pang Yu'er все еще смотрел прямо на Chen Yu.

"Я помогу тебе одеться!" Чэнь Юй сказал.

Пан Юэр кивнула головой.

Чэнь Юй чувствовал, что невозможно четко видеть, поэтому и практикуй. С помощью такой
возможности одеваться....

Время прошло, полдень.

Пан Сяо Кэ сидел посреди кафетерия, в эти дни семья снова оживлена, потому что старейшины
вернулись. Этот один старейшина, очевидно, тот, кто не умеет готовить, который не может
готовить ситуации, обратно должны быть готовые блюда. . Разве это не один и все придут
потусоваться в кафетерии.

Пан Сяоке не одинок, сейчас он сидит со старейшинами, и они еще могут обменяться таким
предложением или двумя между ними.

"Ты тоже не слишком увлекайся карьерой". Иногда, ты должен быть ясен в своей позиции, ты
понимаешь, что я пытаюсь сказать?" Старейшина посмотрел на Коко Панга и спросил.

"Я совсем не понимаю!" Коко Панг сказала.

"Ты просто слишком умна для своего блага, тебе нравится быть неразумной! Неважно, я это
имел в виду, это уже сделано!" Старейшина хорошо поел, встал и ушел.
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